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APPENDIX

Adjunto No. 1
Modelo de clausula aprobado por la Comision Latinoamericana de Aviacion Civil (CLAC)

ARTICULO No.

Cada Parte Contratante tiene derecho de designar una linea o lineas aéreas, para operar los servicios
convenidos en las rutas especificadas en el Anexo ante la otra Parte Contratante, asi como sustituirlas por
otras, previamente designadas. La designacion o sustitucion se haré por los canales diplomaticos.

Sin perjuicio de lo anterior, los Estados miembros de la... [nombre la organizacion de aviacion civil de la
region | podran autorizar a una o varias linea(s) aérea(s) de otro Estado miembro de la... [nombre la
organizacion de aviacion civil de la region], para explotar sus derechos de trafico hacia y desde la
Comunidad Europea.

Una vez recibida la designacion o autorizacion, segun el caso, la otra Parte otorgard las autorizaciones y
permisos correspondientes con el minimo de demora, siempre y cuando:

a) en el caso de una aerolinea designada o autorizada por ... [nombre del Estado miembro de la
Comunidad Europea];

6))] Tenga su oficina principal en el territorio del Estado que la designa, u otro Estado miembro
de la Comunidad Europea, bajo el Tratado que constituye la Comunidad Europea y haya
recibido un Permiso de Operacion de acuerdo con la legislacion de la Comunidad Europea.

(i1) Se ejerza y mantenga control regulatorio efectivo de la aerolinea por parte del Estado
miembro de la Comunidad Europea responsable de emitir su Certificado de Operador Aéreo y
la Autoridad Aeronautica respectiva esté claramente identificada.

(iii) La aerolinea designada sea propiedad y contintie siendo propiedad, directamente o a través de
participacion mayoritaria, de un Estado miembro y/o de sus nacionales de la Comunidad

Europea.
b) en el caso de una aerolinea designada o autorizada por ... [nombre del Estado miembro de la
regiéon]:
6))] Tenga su oficina principal en el territorio del Estado que la designa u otro Estado miembro de

la... [nombre organizacion de aviacion civil de la region] y haya recibido un Permiso de
Operacion de un Estado miembro de la... [nombre organizacion de aviacion civil de la
region]

(i1) Se ejerza y mantenga control regulatorio efectivo de la aerolinea por parte del Estado
miembro de la... [nombre organizacion de aviacidn civil de la region]
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responsable de emitir su Certificado de Operador Aéreo y la Autoridad Aeronautica
respectiva esté claramente identificada,

La aerolinea designada sea propiedad y contintie siendo propiedad, directamente o a través de
participacion mayoritaria, de un Estado miembro y/o de sus nacionales de la ... [nombre
organizacion de aviacion civil de la region].

ARTICULO

Revocacion o suspension de la designacion o autorizacion

Cualquiera de las Partes podra revocar, suspender o limitar la autorizacién de operacion o

permisos técnicos de una aerolinea designada o autorizada por la otra Parte, cuando:

a)

b)

en el caso de una aerolinea designada o autorizada por ...[nombre del Estado miembro de la
Comunidad Europea]:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

)

no tenga su oficina principal en el territorio de un Estado miembro de la Comunidad
Europea, bajo el tratado que constituye la Comunidad Europea, o no haya recibido un
Permiso de Operacion valido, de acuerdo con la legislacion de la Comunidad Europea; o
el control regulatorio efectivo no sea ejercido o mantenido por el Estado miembro de la
Comunidad Europea responsable de otorgar su Certificado de Operador Aéreo, o la
Autoridad Aeronautica respectiva no esté claramente identificada en la designacion, o

la aerolinea designada no sea propiedad o no se encuentre controlada efectiva y
directamente o a través de participacion mayoritaria por parte de un Estado miembro y/o
nacionales de la Comunidad Europea, o

la aerolinea ya este designada para operar en virtud de un Acuerdo Bilateral entre un
Estado miembro de la...[nombre organizacion de aviacion civil de la region]. y otro
Estado miembro de la Comunidad Europea y se demuestre que, al ejercer los derechos de
trafico a la luz del presente Acuerdo, sobre una ruta que incluya un punto en ese otro
Estado miembro de la Comunidad, estuviera transgrediendo las restricciones sobre los
derechos de trafico impuestos por ese otro Acuerdo o

la aerolinea designada posea un Certificado de Operador Aéreo emitido por un Estado
miembro de la Comunidad y no exista Acuerdo Bilateral de Servicios Aéreos alguno
entre el Estado miembro de la...[nombre organizacion de aviacion civil de la region] y
ese Estado miembro de la Comunidad.

en el caso de una aerolinea designada o autorizada por ... [nombre del Estado miembro de
la...[nombre organizacion de aviacion civil de la region]:

(1)

(i)

no tenga su oficina principal en el territorio de un Estado miembro de la ...[nombre
organizacion de aviacion civil de la region] o no haya recibido un Permiso de Operacion
valido de uno de los paises miembros de la ...[nombre organizacion de aviacion civil de
la region]; o

el control regulatorio efectivo no sea ejercido o mantenido por el Estado miembro de
la...[nombre organizacion de aviacion civil de la region] responsable de otorgar su
Certificado de Operador Aéreo, o la Autoridad Aeronautica respectiva no esté claramente
identificada en la designacion, o



(iii)

(iv)

)
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la aerolinea designada no sea propiedad o no se encuentre controlada efectiva y
directamente o a través de participacion mayoritaria por parte de un Estado miembro y/o
nacionales de la...[nombre organizacion de aviacion civil de la region], o

la aerolinea ya esté designada para operar en virtud de un Acuerdo Bilateral entre un
Estado miembro de la Comunidad y otro Estado miembro de la CLAC y se demuestre
que, al ejercer los derechos de trafico a la luz del presente Acuerdo, sobre una ruta que
incluya un punto en ese otro Estado miembro de la ...[nombre organizacion de aviacion
civil de la region], estuviera trasgrediendo las restricciones sobre los derechos de trafico
impuestos por ese otro Acuerdo.

posea un Certificado de Operardor Aéreo emitido por un Estado miembro de
la...[nombre organizacion de aviacion civil de la region] y no exista Acuerdo Bilateral
de Servicios Aéreos alguno entre el Estado miembro de la Comunidad Europea y ese
Estado miembro de la ...[nombre organizacion de aviacion civil de la region].
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